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Bundesgesetz iiber die Militarversicherung.
Revision

Assurance militaire. Révision de la loi

Wortlaut der Motion vom 9. Mérz 1988

Der Bundesrat wird beauftragt, die Bestimmungen in Arti-
kel 28 der Militarversicherung den heutigen Verhaltnissen
anzupassen, damit wenigstens die effektiven Kosten
gedeckt werden.

Texte de la motion du 9 mars 1988 )

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter les dispositions de
I'article 28 de I'assurance militaire aux conditions actuelles
afin que les frais effectifs au moins soient couverts.

Mitunterzeichner — Cosignataires: Ammann, Béaumlin
Richard, Baumlin Ursula, Béguelin, Borel, Braunschweig,
Bundi, Danuser, Euler, Fankhauser, Fehr, Hafner Ursula,
Hubacher, Lanz, Ledergerber, Mauch Ursula, Meizoz, Morf,
Ott, Rechsteiner, Reimann Fritz, Ruffy, Ulrich, Zbinden
Hans, Ziger (25)

Schriftliche Begriindung — Développement par écrit
Artikel 28 der Militarversicherung regelt die Entschadigung
far die Bestattungskosten des verunfallten Wehrmanns. Der
vorgesehene Hochstbetrag von 1200 Franken entspricht bei
weitem nicht den heutigen Realitdten und bedarf dringend
einer Anpassung. Der Tod eines Wehrmanns ist ein tragi-
sches Ereignis und bedeutet vor allem fiir dessen Angehd-
rige einen praktisch unersetzbaren Verlust.

Die Militarversicherung regelt grundsétzlich die Entschiadi-
gungsfragen und die Rentenanspriche der Hinterbliebenen.
Dabei zeigt die Erfahrung, dass die gesetzlichen Bestim-
mungen allzu starre Rahmenbedingungen festlegen, so
dass bei der Anwendung dieses Gesetzes in gar manchen
Féllen die Berlcksichtigung gerechtfemgter Anspruche
nicht méglich ist.

Die Entschadigungsfrage der Bestattungskosten muss min-
destens so geregelt sein, dass wenigstens die effektiven
Kosten gedeckt sind.

Falsch ist es, wenn Beamte, um berechtigte Anspriiche zu
befriedigen, sich unter der Hand bei den Sozialwerken der
Armee melden. Angehdrige des verunfallten Wehrmanns
sind keine Sozialfalle und dirfen nicht zu Bittstellern degra-
diert werden.

Schriftliche Stellungnahme des Bundesrates

vom 11. Mai 1988

Rapport écrit du Conseil fédéral du 11 mai 1988

Die Forderung nach einer Erhéhung der Bestattungsent-
schédigung ist zwar begrindet. Da aber zurzeit die Totalre-
vision des Militdrversicherungsgesetzes (MVG) vorbereitet
wird und schon weit fortgeschritten ist, solite die Bestat-
tungsentschadigung nicht mit einer besonderen Teilrevi-
sion, sondern im Rahmen der Totalrevision angemessen
erhoht werden. Der Bundesrat empfiehlt deshalb, den Vor-
stoss in ein Postulat umzuwandein.

Tatsdchlich ist die in Artikel 28 MVG vorgesehene Entscha-
digung von 1200 Franken (wenn die Bestattung durch die
Truppe erfolgt) bzw. von 2000 Franken (bei ziviler Bestat-
tung) heute nicht mehr angemessen. Das hat auch die
Kommission fur Soziale Sicherheit des Nationalrats festge-
stellt, als sie u. a. wegen Ungenligens der Militarversiche-
rungsleistungen in einzelnen Punkten ihre Motion vom
1. Juni 1981 zur Totalrevision des MGV einreichte. Auch die
Finanzkommisison des Nationalrats regte in der Empfeh-
lung Nr. 7 vom 18. Juni 1981 zuhanden des Vorstehers des
Eidgendssischen Militdrdepartements eine Erhéhung der
Bestattungsentschédigung an.

Im Rahmen der laufenden Totalrevision des MVG ist vorge-
sehen, die Bestattungsentschadigung auf ein zeitgemasses
Niveau anzuheben. Der Entwurf der Verwaltung fir ein revi-
diertes MVG wird im Laufe dieses Jahres in die Vernehmias-
sung bei Kantonen, Parteien und Interessenverbanden
geschickt. Die Verabschiedung der Botschaft des Bundes-
rats ist fur Ende 1989 geplant. Mit einer Teilrevision kdnnte
die Bestattungsentschadigung also nicht friiher als mit der
Totalrevision erhdht werden. Um Hérten zu vermeiden, wer-
den bei Todesféllen von Angehdrigen der Armee jeweils aus
einem von der Militarversicherung und der Soldatenfir-
sorge gemeinsam verwalteten Fonds Zuschlsse gewéhrt,
welche eine angemessene Abgeltung der Bestattungsko-
sten ermdglichen. Diese Praxis soll bis zum Inkrafttreten des
neuen Gesetzes fortgefihrt werden.

Schriftliche Erkldrung des Bundesrates

Déclaration écrite du Conseil fédéral

Der Bundesrat beantragt, die Motion in ein Postulat umzu-
wandeln.

Ueberwiesen als Postulat — Transmis cornme postulat
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Motion Nabholz
BVG. Vorsorgeverlust bei Scheidung

LPP. Perte de la prévoyance
en cas de divorce

Wortlaut der Motion vom 16. Mdrz 1988

Der Bundesrat wird beauftragt, das geltende Abtretungsver-
bot anwartschaftlicher Pensionskassenleistungen im Schei-
dungsfall aufzuheben und die gesetzlichen Grundlagen zu
schaffen, um die wahrend der Ehejahre begrindeten
anwartschaftlichen Anspriche an die Pensionskasse zwi-
schen den Ehegatten aufzuteilen.

Dabei sind die Regeln zur Bestimmung der wahrend der
Ehedauer begriindeten Freizligigkeitsleistung bzw. das die-
ser Leistung entsprechende, wéhrend der Ehe angesam-
melte Kapital sowie der Zeitpunkt und die Form der Ausrich-
tung zu definieren.

Texte de la motion du 16 mars 1988

Le Conseil fédéral est chargé d’'une part de lever, en cas de
divorce, l'interdiction de céder les droits a de futures presta-
tions d'une caisse de retraite et d'autre part de créer les
bases légales nécessaires pour partager les droits a de
futures prestations de la caisse de retraite acquis pendantia
durée du mariage entre les conjoints qui divorcent.

Il conviendra a cet effet de fixer des regles permettant de
définir le montant auquel correspondent les droits aux pres-
tations de libre passage acquis pendant le mariage ainsi que
le moment et la forme du versement.

Mitunterzeichner - Cosignataires: Aubry, Bér, Baumlin
Ursula, Blittiker, Couchepin, Daepp, Danuser, Déglise, Die-
ner, Dormann, Engler, Eppenberger Susi, Fah, Fankhauser,
Fischer-Sursee, Grendelmeier, Glnter, Hafner Ursula, Hal-
ler, Leutenegger Oberholzer, Loretan, Maeder, Muller-Aar-
gau, Muiller-Meilen, Paccolat, Petitpierre, Philipona, Pidoux,
Rebeaud, Reimann Maximilian, Scheidegger, Segond, Sei-
ler Rolf, Spoerry, Stamm, Stocker, Tschuppert, Uchtenha-
gen, Ulrich, Wanner, Wyss Paul, Zéich (42)

Schriftliche Begrindung — Développement par écrit

Die geschiedene Frau ist beziliglich der Alterssicherung in
mehrfacher Hinsicht benachteiligt. Im Rahmen der AHV
bewirken die Ehejahre ohne oder mit einem geringen
Erwerbseinkommen (trotz Vergleichsrechnung), dass die
Altersrente sehr klein ausfallen kann, Auch auf die zweite
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